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DECADA DE 70

0O ALONGADO SILENCIO

Em 1970 acreditava-se numa certa liberalizacio fundamentada
na necessidade de assegurar a «continuidade» do regime. Depois de
dez anos de recessao cultural em Angola, durante os quais as mais
generosas iniciativas individuais ou colectivas foram destruidas —o
caso da Imbondeiro, por exemplo —, alguns grupos sentiram-se encora-
jados a tentar retomar a actividade literdria. Dai o aparecimento,
em fins de 1970, do grupo Convivium, de Benguela, e o do Vector,
em 1971, de Nova Lisboa, além de outfras iniciativas, como o lanca-
mento em fins de 1969 do suplemento «Artes e Letrasy d'4d Provinciu
de Angola, dirigido por Carlos Ervedosa e, posteriormente, Orlando
de Albuquerque dirige «Artes e Letras» d'0 Lobifo, e o poeta metro-
politano, em servigo militar em Angola, Vergilio Alberto Vieira funda
o suplemento literario «Convergéncias do jornal Heos do Nerte, en-
quanto outros jornais, como o Didric de Luande, mantém as suas
piginas literarias. Todos eles, e ndo obstante as caracteristicas pré-
prias de cada um, se preocupam em reflectir aspectos culturais ango-
lanos. B ainda o periodo da Colecgio Idealeda, de Nova Lishoa, diri-
gida por Fernando Alvarenga, Leiria Dias, Mario Graga e Santos Costa
e o da coleccio Cupricdrnio, com sede no Lobito, da responsabilidade
do citado Orlando Albuquerque, destinada a revelar ou a chamar
2 atenciio para contistas, poetas e ensaistas africancs de expressio
portuguesa, E j& depois da revolucio do 25 de Abril de 1974 é publi-
cada, em Luanda, a revista Ngomua, dirigida por Jodo-Maria Vilanova.
Virios poetas portugueses ali radicados ou residentes (alguns na pres-
tagio do servigo militar) vado surgir ou chamar a si a aten¢do neste
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%;r!udu e, entre eles, podemos citar Jodo Carneiro e Maria Angela
ires.

CONVIVIUM
3t INOFENSIVO GESTO

Motivada por Filipe Nelva (portuguds desembarcado em An-
gola por volta de 1963%5. em boa verdade niio se poderd dizer que
esta intelativa fenha ido além de um veo raso, Orientada a partir
de uma perspectiva peia que entendia a cultura angolana como
um prolongamento subsidifirio da cultura x}:artugum. Convivium (1),
na sua gualidade de revista do cultura literdria, de modo nenhum
corresponden, ainda considerando todos os condiclonalismos sociais
e politicos, aquilo que o momento requeria. Isto mesmo pe aplica
(de um modo geral, claro!) &3 cinco antologias de ﬁéﬂ_&ia editadas
por Filipe Neiva. Quer na revista quer nas antologias, ai se trou-
xeram & superficie alguns nomes que pouco ou nada adiantaram para
a poesia angolana. Ao cabo e a0 vesto, Convivium sagrou-se nom ing-
fensivo gesto de gquem ndo pretendia levantar problemas. Porém,
ainda ngs ecoisas que ndo sio r
descortinar algo que por si se impde e injusto seria esquecé-lo. B & o
que acontece em relagio a alguns colaboradores, dentre eles uns tanlos
poetas que ndo se furtaram a dar & sua colaboragio. Uns j& consi-
derados, por obvias razoes, em capitulos anteriores, e essa a razio

ndo se enquadrarem na orientagio que vimos equacionanda, mas que
merceem aqui o registo do seu nome: Leiria Dias e Artur Queiros. Trés
poetas, entdo, nos restariam: Fernande Alvarenga, Carlos Gouveia
¢ Jofrs Rocha. Preferlamos, no entante, reservar os nomes de Fer-
nando Alvarenga ¢ de Jofre Rocha para capitulos ulteriores.

J B dirfamos que em Carlos Gouveia, nascido em Portugal, mas
desde tenra idade vivendo nos meios pobres de Benguela («Eu andei
brincando eam todos os meninos da ¢idade,/ Figa na mio/ Comendo
mangas verdes, Jogando pios), o referente da sua poesia é 14 onde a
sua vida se joga, entre «Mana Josefa/ Velha Margarida/ Comadre

porque nio sio agore temados em linha de conta, outros por talvez.

1971-1972. Nove niimeros. Cola-

(1) Convivix Benguela, 1€ i
boradores — anyolanos, entre outros: Arnalde Santes, Tofo Abel, Jofre Rotha;
Jorge Maesda; pr es radicados: Anionlo Cordeiro da Cunha, Artur
Quel : jouvela, ¥ do Al s, Filipe Nelva, Lefria Dins :
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artantes, & sempre possivel nelas

Nell/ Mais o Zeca Cambuta/ filho do sapateiro/ B o tie Monteiro/
Todoss. B assim, como noutros mais, produto de uma aculturagio, mas
em sentide inverso daquela em que normalmente é entendida em
Africa: transitando, por eonsciente opgio, do europeu para o africano.

Carlos Goureia (Carlos Josk da Siiva Gouvela.
Peniche, Portugal, 9.5.1830), Também os pseudd-
nimos da Savil & Goyn. Guarda-llvros. Em Angels
desde os nove amos de ldade, Primelro clelo doa -
enus. Profusa S0 na Imp 1
Tndr igenite; Jorsal de I Jornal de An-
pota, A Provbicie &' Angols & Convivium. 1.~ Pré-
mlp de Efrlta mos Jogos Florals de Banguela
em 1967, Figuma em; Jntologie podtica—I1,
Bengueln, 1070; Ahgola, Possls ¥ — Canclonsira
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VECTOR

AINDA A PREDOMINANCIA EUROPEIA

Pouco depois do aparecimento de Convivium, Bellini Jara, de cola-
boragio com Jorge Huet Bacelar e Fernando Alvarenga, lanca, em
Nova Lishoa, a revista Vector (1), dedicada & poesia. Sublinhe-se que

Vector nada tem a ver com o parentesco da politica oficial que, no

fundo, presidia & direcgio de Convivium.

Os trés responsiveis sio homens radicados em Angola, embora
Bellini Jara trouxesse de Mogambique a permanéncia de muitos anos.
Por sua vez, Fernando Alvarenga quando chegou & Angola levava
j& na sua bagagem um livro de poemas publicado, Dé-se conta que
também nio era da vocacio destes cadernos seguir a tradicdo de
uma autenticidade angolana proposta pela Mensagem ¢ pela Cultura.
Certo é também que dois ou trés colaboradores de Vector contrariam
a regra sem que, no entanto, influam na dominante traduzida por
uma poesia de desvinculamento regional. Mas, 2 semelhanga do que
dissemos para Convivium, esses sio poetas ou ji agrupados ante-
riormente ou a agrupar no fecho desta articulacio. Ficam-nos, assim,
Fernando Alvarenga, Jorge Huet Bacelar e Bellini Jara.

Fernando Alvarenga denota um esforgo para uma integracgdo
regional e, naturalmente que, dada a sua ainda curta permanéncia

(*) Vector. Nova Lisboa, 1971-1972. Trés nimeros. Colaboradores — angola-
nos: Cochat Osério, Fernando Ferreira de Loanda (radicado mo Rio de Janelro
desde 1936), Jofo Abel, TomAs Jorge; sd-tomenses: Carlos Alberto Carvalho Jor=-
dio; portugueses radicados: Alberto de Oliveira, Anténio Bellini Jara, Artur Quei-
roz, David Mestre, Fernando Alvarenga, Jorge Huet Bacelar, José Fialho.
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em Angola, nio lhe seria ficil a apreensio segura de um referente
cuja complexidade e riqueza para ser dominado exige & um europeu
demorada vivéneia. Mas na sua poesia dessa data jA se da por uma
adesiio significativa: «Em ti mais entro para ter ca fora/ teu canto
nas rajzes do meu canto/ e em nosso canto sacudido agora/ a mulher
feita de Africa chorando», adesdo que depois se foi acentuando em
Hoje na madrugada.

Jorge Huet Bacelar, por sua vez, tocado de um lirismo exis-
tencial («& minha a hora adiada,/ Minha a forea nocturna/ Que
erra em meus desertoss; ou «D6i com certeza muito/ na matriz do
Absurdos), em poema inédito comenta, satiricamente, aquilo que ele
considera a «receitas para a construgio de «cultura angolanas», embora
«Da cultura africana nem sabers: «Uma vévo qualquer, de preferéncia/
Muito velha e negrinhas; ou «Benguela € indispensivel/ E um versito
em quimbundo é magistrals. Se haveré que dar-lhe razio, considerando
o artificio de algumas tentativas (gratuitas) na elaboragdo de uma
poesia angolana, a verdade é que ndo podemos partilhar desse
desdém se ele envolver a recusa da legitimidade de uma parti-
cipaciio angolana ao nivel poético por parte de europeus radicados.
T que se, por um lado, havemos de compreender a sua reserva, por-
que filiada numa atitude de consciente opciio, niio menos rigoroso
serd reconhecer o honesto esforgo de muitos para se despirem da
ganga europeia e se tornarem cidadios e poetas penetrados do devir
histérico do gaovo africano. ‘

Nio serd esta a posicio de Bellini Jara, embora a maioria da
sua poesig (publicada) se mantivesse veiculada a uma substéncia eu-
ropeia. De qualquer modo diriamos que, para além do que separa
ou aproxima os poetas dos altimos anos, uma coisa ‘os identifica:
o terem dentro de si o peso do siléncio. «As agulhas do siléncio/
doiem/ por dentro do siléncio/ corredores e arestas/ espiam-nos por
dentro/ contra a pedra/ doiem/ as carnes em siléneio» (Bellini Jara).
Siléncio gue todos, afinal, procuravam quebrar, mas amarrados con-
tinuavam ao medo, a0 medo messe tempo inseguro que todos vivia-
mos, «cerrando os dentess cantando ou chorando.
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«ARTES E LETRAS» &’4 PROVINCIA DE ANGOLA

Os poetas aglutinados nos dois tltimos grupos, como se pode
verificar pelas notas bibliograficas respectivas, foram colaboradores
da pégina literdria «Artes e Letras» d’4 Provincia de Angola (*).
Carlos Ervedosa, por ela responsivel, tentou imprimir-lhe, tanto
quanto as circunstincias censérias lho permitiam, uma expressio de
angolanidade, através da poesia, do conto, da erénica, do ensaio, da
critica, do noticidrio e ainda da ilustragio pléstica.

No que respeita 4 poesia, além dos poetas que acima referimos,
outros das mais jovens is mais velhas geracdes ali marcaram a sua
presenca. Inclusive, depois do 25 de abril de 1974, damos pela colabo-
ragio de poetas da Mensagem (Luanda) e da Cultura ( II), em republi-
cagdo da iniciativa de Carlos Ervedosa. Tal ndo seria possivel, antes
daquela data, posto que a Censura nio admitia que nomes como, por
exemplo, o de Agostinho Neto, Anténio Cardoso, Anténio Jacinto,
Luandino Vieira, merecessem sequer uma simples referéncia. E entre

(') Luanda, 1969-1975. Semanal. Colaboradores, entre cutros — angolanos:
Agostinho Neto, Anténio Jacinto, Arnaldo Santos, Carlos Alberto Van-Dunen,
Carlos Alves Perelra (+), Carmo Marcelino, Chico Lamina, Costa Andrade,
Eragesto Lara Filho, Geraldo Bessa Victor, Humberto da Sylvan, Jodo Abel,
Jodo-Maria Vilanova, Jodo Serra, Jofre Rocha, Jorge Macedo, M. Anténio Ma-
nuela de Abreu, Montelro dos Santos, Samuel do Sousa, Tomés Jorge; sa-tomense
radicado: Carlos Alberto Jorddo; mocambicane radicado: Orlando de Albuguerque;
cabo-verdiano residente; Gabriel Mariano: portugueses radicados: Cindido da
Silva, Carlos Gouveia, David Mestre, Eduardo Tedtilo, Fernando Alvarenga, Jodo
Carneiro, Jorge Huet Bacelar, Leiria Dias, Maria de Deus Melo, Méario Mota,
Ruy de Carvalno; portugueses residentes: Bellini Jara, Maria Angela Pires, Nor-
berto Duarte, Pires Larapjeira, Ramire Correia, Virgillo Alberto Vielra, Victor
Ollveira Jorge.
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0s jovens se encontram uns tantos europeus, residindo em Angola por
norma prestando servigo militar, o caso de Virgilio Alberto Vieira,
Pires Larangeira e até Norberto Duarte, autor de Espiral indefinida,
1972. Sitnagio semelhante serd a de Maria Angela Pires. Ou a de
um Jodo Carneiro a que jA nos referimos. Natural de Angola é Ma-
nuela de Abreu cuja sensibilidade se verte na «memérias poética do
«canto escondidos que a metdfora, no entanto, descobre: «Sou pas-
tora: guardo amor/ guardo angola aqui por onde/ o meu rebanho
é de sol/ que fecundo em cada fronde.»

De Angola serdo outros poetas sem livro publicado, Dal um pre-

cério conhecimento da sua poesia até porque nioc nos foi possivel

consultar todos os nfimeros do «Artes e Letrass d’A Provincia de
Angola. Estamos a lembrar-nos de Joio Serra, Chico Lémina, por
exemplo. Ou de Eduardo Brasio Filho, autor de Sanzala sem batuque
(1972).

<

Manvele de Abrew (Maria Manuela de Abreu
Mala, Bela Vista, Huambo, Angola, 20.6.1939),
DBranca. 1,* ciclo dos liceus no Coléglo Adamastor
de Nova Lisboa. Chefe de secretarla, Os geus pri-
meiros poemas foram publicades em 1972 na
PéAgina ¢Panorama de Artes e Letrass do Didrio
de Luanda, Tem alnda eolaboracdo em cArtes e
Letrass d'A Provincia de Angola e «Convergén-
cias de Eeos do Norte

i3
i
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«EM CADA MANHA, DE LONGE»

De longe a cidade
chegava & memoéria
batendo com dedos
de sombras nos lacos
dque azuis rodeavam
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AS RECENTES REVELACOES

Parece-nos legitimo, e agora guase a fecharmos as piginas dedica-
das a Angola, apartarmos aqui seis poetas: Jofre Rocha, David
Mestre, Ruy de Carvalho, Jodo-Maria Vilanova, Monteiro dos Santos
¢ Arlindo Barbeitos (*). Todos eles, € cada um & sua maneira,
delineiam caminhos sérios para a formulacic de uma poesia de
ineguivoea substdncia poética angolana. Ruy de Carvalho, Joio-Maria
Vilanova surgiram de imprevisto, com a publicacio, respectiva-
mente, de Chdo de oferta e Vinte cungdes pare Ximinhe. O mesmo
se dando com Arlindo Barbeitos, embora nos socorramos do seu
livro prestes a ser publicado na Alemanha e em Portugal: 4ngola,
angole, angoléma. Nao estdo, por isso, ligados a qualquer grupo espe-
cifico. David Mestre estreou-se em 1967 com um livro incaracterfs-
tico e que de maneira nenhuma deixava prever o avango que o
poeta haveria de ganhar alguns anos depois. Reunimo-lo a este
grupo porque antes da publicagio de Cromica do ghetto (1973)
nio é justo vineuld-lo a qualquer das varias folhas em que seu
nome aparece depois com frequéncia. ® de certo modo o caso de
Jofre Rocha. Iniciado no remoto Orgio liceal O Hsiudanle, transita
por outros suplementos, reaparece, como vimos, em Convivium e, entre-
tanto surge em «Artes e Letrasy d'A Provincia de Angola, antes da
publicagdo do seu livro Tempo de cicio (1973), que o impée. Tam-

(*) O nome de Manuel Rui, depois da publicacfio de 4 onda (1973), assen-
tava aqui perfeitamente, se nio tivéssemos sido tentados a considerar, apesar
de tudo, a data da publicaclo do seu primeiro livro de poemas (Poesic sem
Moticia, 1966 [?7] e a vincular, assim, 0 seu nome aoc agrupamento da «Década
de 60/ Tempo de repressios,
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